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PLEASE RADE THIS MANUAL CAREFULLY BEFORE USING AND
KEEP IT PROPERLY FOR FUTURE USE



SAFETY DIRECTIONS:

1. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service
agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.

2. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

3. Children must not play with this appliance.

4. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

5. For the first operation, it is advisable to read the manual carefully before hand and
keep it properly for future use.

6. Before the first operation, make sure the dust cup or the dust bag is properly installed.
7. Make sure the power supply is 220-240V~ 50-60Hz

8. Do not vacuum water and inflammable material.

9. Do not vacuum burning material and ashes.

10. Do not use the machine without a motor protection filter filled.

11. Please change the dust bag immediately when it was damaged.

12. Do not store or use the machine close to high temperature places.

13. Dot not let children use the machine in case of danger.

14. If abnormal noise, smell, smoke or any other failure or breakage is found during the
operation, you should turn off the switch and unplug it. Then contact with your service
center for repair. Do not repair by yourself.

15. The plug must be removed from the power socket before any maintenance

or replacement.

THE WARRANTY:

The manufacturer provides warranty in accordance with the legislation of the customer’s
own country of residence, with a minimum of 1 year

(Germany: 2 years), starting from the date on which the appliance is sold to the end user.
The warranty only covers defects in material or workmanship.

The repairs under warranty may only be carried out by an authorized service center.
When making a claim under the warranty, the original bill of purchase (with purchase
date) must be submitted.

The warranty will not apply in cases of:
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- Normal wear and tear.

- Incorrect use, e.g. overloading of the appliance, use of non-approved accessories.
- Use of force, damage caused by external influences.

- Damage caused by non-observance of the user manual, e.g. connection to an
unsuitable mains supply or non-compliance with the installation instructions.

- Partially or completely dismantled appliances.

FAILURE CLEARANCE

Less vacuum power of the cleaner

1. The cleaner can be used as tip the rubbish out of the full dust cup or the dust bag.
2. If blockage is found in ground brush, hose or tubes, the machine can be re-operated
only after the blockage is cleared away.

INTRODUCTION OF PRODUCT

C-4512G vacuum cleaner of clear lines and structure can produce centralized wind with
less noise, adjust the operation speed, indicate full dust, and automatically rewind the
wire, multi-level filter exchange, dust cup and dust bag two in one. Being convenient and
flexible in cleaning dust, it is reliable and ideal household cleaning tool.



1. Dust cup lock 2. Dust cup

3 Back cover 4. Cord rewinding pedal
5. Handle 6. ON/OFF switch pedal
7. Big wheel

ATTACHED LIST

A set of hose accessories, one extendible tube, one floor brush, one integrated
brush & nozzle.

OPERATION METHODS

1. Connects the hose accessories: insert the hose end into the hose socket at the front
cover and then hook it. (Figl)

Remove the hose accessories: press the adaptors at both side of the hose end and then
pull the hose accessories. (Fig2)

2. Connect the plastic tube to the curves end of the hose. (Fig3)

3. Connect different nozzle tools to the tube for different cleaning purpose: floor brush
(adjusted to the type of ground) for carpet or floor (Fig4,5); combined brush & nozzle for
sofa, wall surface, curtain, corner or space between furniture and etc. (Fig6)

4. Turn on the machine: insert the plug of cord into the power socket which conform to
that on the label for power supply, and press the

on/off switch pedal, the machine could start working (Fig7).

5. Cord rewinding: hold the plug and pull out the cord; press the cord rewinding pedal,
that power cord will be drawn in. (Fig8)



MAINTENANCE

1. Clean the dust cup: when the wind indicator turns to be red, it is time to clear the dust
cup. (Figl) Open the front cover by clipping. (Fig2) Take out the bag holder then remove
the full dust bag. (Fig3)

2. Exchange the outlet filter: clip down and remove the outlet cover by hands for ex-
change of filter. (fig4)

3. The motor protection filter should be removed and rinsed once a year, and can use it
after dry. If the filter is damage, a new filter should be replaced. (Fig4)




Meaning of crossed —out wheeled dustbin:

Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste,
use separate

collection facilities.

Contact your local government for information regarding the collection
systems available.

If electrical appliances are disposed of in landfills or dumps, hazardous
substances can leak into the groundwater and get into the food chain,
damaging your health and well-being. When replacing old appliances
with new ones, the retailer is legally obligated to take back your old
appliance for disposals at least free of charge.
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PAZLJIVO PROCITAJTE OVO UPUTSTVO PRE UPOTREBE | CUVA-
JTE GA ZA BUDUCU UPOTREBU



BEZBEDNOSNA UPUTSTVA:

1. Ako je kabl za napajanje oStecen, mora ga zameniti proizvodac ili ovlasceni serviser ili
slicno kvalifikovana osoba kako bi se izbegla opasnost.

2. Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu od strane osoba (uklju¢ujuci decu) sa sman-
jenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja,
osim ako im nije pruzen nadzor ili obuka u vezi sa upotrebom uredaja od strane osobe
odgovorne za njihovu bezbednost.

3. Decu se ne smeju igrati s ovim uredajem.

4. Ovaj uredaj mogu koristiti deca uzrasta od 8 godina i stariji, kao i osobe sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, ako im
je pruzen nadzor ili obuka u vezi sa sigurnom upotrebom uredaja i ako razumeju opasno-
sti koje su uklju¢ene. Deca ne smeju Cistiti i odrzavati ovaj uredaj bez nadzora
odgovornih osoba.

5. PaZljivo procitajte ovo uputstvo pre prvog kori$¢enja uredaja i saCuvajte ga za

buducu upotrebu.

6. Pre prve upotrebe proverite da li su posuda i vreca za skupljanje prasine

pravilno postavljeni.

7. Proverite da li postoji odgovarajuce napajanje od 220-240V~ 50-60Hz.

8. Ne usisavajte vodu i zapaljive materijale.

9. Ne usisavajte paljive materijale i pepeo.

10. Ne koristite uredaj bez napunjenog filtera za zastitu motora.

11. Molimo vas da odmah zamenite vrecéu za prasinu ako je oSte¢ena.

12. Nemojte Cuvati ili koristiti ovaj uredaj blizu mesta na kojima je visoka temperatura.
13. Deci ne treba dozvoljavati da koriste uredaj, jer to moze dovesti do opasnosti.

14. Ako primetite bilo kakav abnormalan zvuk, miris, dim ili bilo koji drugi kvar ili oSteéen-
je tokom rada uredaja, iskljucite prekidac i izvadite utikac iz uti¢nice. Zatim kontaktirajte
servisni centar radi popravke. Ne pokusavajte sami da popravljate uredaj.

15. Utika¢ mora biti izvaden iz zidne uti¢nice pre svakog odrzavanja uredaja ili

zamene delova.

GARANCUA:

Proizvodac daje garanciju u skladu sa zakonodavstvom zemlje prebivalista kupca, sa min-
imalnim periodom od 1 godine (Nemacka: 2 godine), pocevsi od datuma kada je uredaj
prodat krajnjem korisniku.

Garancija pokriva samo nedostatke u materijalu ili izradi.

Popravke pod garancijom smeju vrsiti samo ovlasceni servisni centri. Prilikom reklamacije
po garanciji, potrebno je dostaviti originalni racun (sa datumom kupovine).

Garancija nece vaziti u slucajevima:
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- Normalnog habanja.

- Nepravilne upotrebe, npr. preopterecenja uredaja, upotrebe neodobrenih dodataka.

- Upotrebe sile, osStecenja izazvana spoljnim uticajima.

- Ostecenja nastala nepostovanjem smernica iz uputstva za upotrebu, npr. povezivanje na
neprikladan izvor napajanja ili nepostovanje uputstava za instalaciju.

- Delimicno ili potpuno rastavljenih uredaja.

OTKLANJANJE PROBLEMA

Smanjena usisna snaga usisivaca

1. Problem usisivaca moZze biti otklonjen izbacivanjem nakupljene prasine iz posude ili
vrece za prasinu.

2. Ako primetite blokadu u Cetki za pod, crevu ili cevima, uredaj moZete ponovo koristiti
tek nakon $to uklonite blokadu.

OPIS UREDAIJA

C-4512G usisiva sa jasnim linijama i strukturom moZze proizvesti

centralizovani vazduh sa manje buke, prilagoditi brzinu rada, pokazivati punu prasinu,
automatski uvijati kabl, poseduje visenivojnu zamena filtera, posudu i vrecu za prasinu
dva u jednom. S obzirom da je pogodan i fleksibilan u c¢iS¢enje presine, pouzdan je i
idealan kuc¢ni aparat za c¢iséenje.
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1. Zaklju ¢avanje posude za prasinu 2. Posuda za prasinu

3 Zadnji poklopac 4. Pedala za uvijanje kabla

5. Rucka 6. Pedala za ukljucivanje/iskljucivanje
7. Veliki to¢ak

DODATNA OPREMA

Skup crevnih dodataka, jedna produzna cev, jedna Cetka za pod, jedna integrisana Cetka i
mlaznica.

NACIN RADA:

1. Povezivanje creva: umetnite kraj creva u prikljucak za crevo na prednjem poklopcu,
zatim ga pricvrstite. (Slika 1)

Skidanje creva: pritisnite adaptere s obe strane kraja creva, a zatim izvucite crevo.

(Slika 2)

2. Povezivanje plasti¢ne cevi na zakrivljeni kraj creva. (Slika 3)

3. Povezivanje razli¢itih mlaznica na cev za razli¢ite svrhe ¢iS¢enja: cetka za pod
(prilagodena vrsti poda) za tepih ili pod (Slika 4, 5); kombinovana ¢etka i mlaznica za sofu,
zidnu povrsinu, zavese, uglove ili prostor izmedu namestaja i sl. (Slika 6)

4. Ukljucivanje uredaja: ukljucite utikac kabla u uti¢nicu koja odgovara naznacenoj na
etiketi za napajanje, zatim pritisnite pedalu za ukljuivanje/iskljucivanje, i uredaj ¢e poce-
ti da radi. (Slika 7)

5. Namotavanje kabla: drZite utika¢ i paZljivo izvucite kabl iz zidne uti¢nice; pritisnite
pedalu za uvijanje kabla i kabl ¢e se uvudi. (Slika 8)
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ODRZAVANJE

1. Ci¥¢enje posude za pradinu: kada se ukljugi crveni indikator, ispraznite posudu za
prasinu. (Slika 1)

Otvorite prednji poklopac pritiskom na dugme. (Slika 2) Izvucite drzac vrece, zatim izva-
dite vrecu punu prasine. (Slika 3)

2. Zamena izlaznog filtera: pritisnite isklonite poklopac izlaza kako biste zamenili filter.
(Slika 4)

3. Filter za zastitu motora treba skinuti i isprati jednom godisnje, i moZete ga koristiti
nakon Sto se osusi.

Ako je filter oste¢en, zamenite ga novim. (Slika 4)
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Ekolosko odlaganje:

Ne odlazZite elektricne uredaje kao nesortirani komunalni otpad,
koristite posebne objekte za sakupljanje.

Obratite se lokalnoj upravi za informacije o dostupnim sistemima
prikupljanja.

Ako se elektri¢ni uredaji odlazu na deponije ili deponije, opasne materi-
je mogu da iscure u podzemne vode i dospeju u lanac ishrane, narusa-
vajuci vase zdravlje i dobrobit. Prilikom zamene starih uredaja novim,
prodavac je po zakonu duzan da, u najmanju ruku, besplatno preuzme
vas stari uredaj radi odlaganja.
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PAZLJIVO PROCITAJTE OVAJ PRIRUCNIK PRIJE UPORABE |
SACUVAITE GA NA PRIKLADNOM MIJESTU ZA BUDUCU UPORABU



SIGURNOSNE UPUTE:

1. Ako je napojni kabel ostecen, mora ga zamijeniti proizvodac ili njegov ovlasteni servis
ili druga stru¢no osposobljena osoba kako bi se izbjegla opasnost.

2. Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu osobama (ukljucujuci djecu) sa smanjenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili s nedostatkom iskustva i znanja, osim
ako su pod nadzorom ili su dobile upute o uporabi uredaja od strane osobe odgovorne za
njihovu sigurnost.

3. Djeca se ne smiju igrati ovim uredajem.

4. Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizi¢kim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili s nedostatkom iskustva i znanja ako su pod na-
dzorom ili su dobile upute o sigurnoj uporabi uredaja i razumiju moguce opasnosti. Djeca
se ne smiju igrati uredajem. Ci$¢enje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

5. Prije prve uporabe preporucuje se paZzljivo procitati prirucnik i saCuvati ga za

buducu uporabu.

6. Prije prve uporabe provijerite je li spremnik za prasinu ili vrecica za prasinu

pravilno postavljena.

7. Provjerite odgovara li napajanje 220-240 V~ 50-60 Hz.

8. Ne usisavajte vodu i zapaljive materijale.

9. Ne usisavajte zapaljene materijale i pepeo.

10. Ne koristite uredaj bez postavljenog filtra za zastitu motora.

11. Odmah zamijenite vrecicu za prasinu ako je oSteéena.

12. Ne skladistite niti koristite uredaj u blizini mjesta s visokom temperaturom.

13. Ne dopustite djeci da koriste uredaj kako biste izbjegli opasnost.

14. Ako tijekom rada primijetite neuobicajenu buku, miris, dim ili bilo kakav kvar ili
ostecenje, iskljucite uredaj i izvucite utikac iz uti¢nice. Zatim se obratite ovlastenom
servisu za popravak. Ne pokusavajte sami popravljati uredaj.

15. Prije bilo kakvog odrzavanja ili zamjene potrebno je izvuéi utikac iz elektri¢ne uticnice.

JAMSTVO:

Proizvodac osigurava jamstvo u skladu sa zakonodavstvom zemlje prebivalista kupca, u
minimalnom trajanju od 1 godine

(Njemacka: 2 godine), pocevsi od datuma kada je uredaj prodan krajnjem korisniku.
Jamstvo pokriva iskljucivo nedostatke u materijalu ili izradi.

Popravci u okviru jamstva smiju se obavljati isklju¢ivo u ovlastenom servisnom centru.
Prilikom podnosenja zahtjeva za jamstvo potrebno je priloziti originalni racun o kupnji (s
datumom kupnje).

Jamstvo se nece primjenjivati u slucajevima:



- Uobicajeno trosenje i habanje.

- Nepravilna uporaba, npr. preopterecenje uredaja, uporaba neodobrene
dodatne opreme.

- Primjena sile, oStec¢enja uzrokovana vanjskim utjecajima.

- Ostecenja uzrokovana nepridrZzavanjem uputa za uporabu, npr. prikljucivanje na
neprikladno napajanje ili nepostivanje uputa za instalaciju.

- Djelomicno ili potpuno rastavljeni uredaji.

UKLANJANJE KVAROVA

Smanjena usisna snaga uredaja

1. Uredaj se moZe ponovno koristiti nakon Sto ispraznite punu posudu za prasSinu ili vreci-
Cu za prasinu.

2. Ako se utvrdi zacepljenje na podnoj Cetki, crijevu ili cijevima, uredaj se moze ponovno
koristiti tek nakon uklanjanja zacepljenja.

UvoD U PROIZVOD

Usisavac C-4512G cistih linija i strukture moze stvarati koncentrirani protok zraka uz man-
ju razinu buke, omogucuje podesavanje brzine rada, signalizira punu posudu za prasinu
te automatski uvlaci kabel, uz viSestupanjski sustav filtracije i mogucénost koristenja
posude za prasinu ili vredice za prasinu u jednom uredaju.

Zahvaljujudi prakti¢nosti i fleksibilnosti pri ¢iS¢enju prasine, predstavlja pouzdan i idealan
kucanski uredaj za ¢iséenje.
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1. Zaklju€avanje po- 2. Posuda za prasinu

sude za prasinu 4. Pedala za uvlacenje kabela
3. Straznji poklopac 6. Pedala za ukljucivanje/iskljucivanje
5. Rucka

POPIS DODATAKA

Set dodataka za crijevo, jedna produZiva cijev, jedna podna Cetka, jedna integrirana Cetka
i nastavak.

NACINI RADA

1. Spajanje dodataka na crijevo: umetnite kraj crijeva u priklju¢ak na prednjem poklopcu i
zatim ga udvrstite. (Slika 1)

Uklanjanje dodataka s crijeva: pritisnite adaptere s obje strane kraja crijeva i zatim izvu-
cite dodatke. (Slika 2)

2. Spojite plasti¢nu cijev na zakrivljeni kraj crijeva. (Slika 3)

3. Spojite razliCite nastavke na cijev za razlicite svrhe ¢is¢enja: podna Cetka (podesiva pre-
ma vrsti povrsine) za tepih ili pod (Slika 4,5); kombinirana Cetka i nastavak za sofu, zidne
povrsine, zavjese, kutove ili prostor izmedu namjestaja itd. (Slika 6)

4. Ukljucivanje uredaja: umetnite utikac¢ u elektri¢nu uti¢nicu koja odgovara specifikaciji
na oznaci napajanja i pritisnite pedalu za ukljucivanje/iskljuivanje, nakon ¢ega uredaj
pocinje s radom (Slika 7).

5. Uvlacenje kabela: drZite utikac i izvucite kabel; pritisnite pedalu za uvlacenje kabela
kako bi se kabel automatski uvukao. (Slika 8)
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ODRZAVANJE

1. Cid¢enje posude za prasinu: kada indikator protoka zraka postane crven, vrijeme je

za praznjenje posude za prasinu. (Slika 1) Otvorite prednji poklopac pritiskom na kopcu.
(Slika 2) Izvadite drzac vrecice, zatim uklonite punu vrecicu za prasinu. (Slika 3)

2. Zamjena izlaznog filtra: rukom otpustite i uklonite poklopac izlaza kako biste zamijenili
filtar. (Slika 4)

3. Filtar za zastitu motora treba ukloniti i isprati jednom godisnje te se moZe ponovno
koristiti nakon susenja. Ako je filtar oStecen, potrebno ga je zamijeniti novim. (Slika 4)
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Znacenje prekrizene kante za otpad:

Elektricne uredaje ne odlaZite kao nerazvrstani komunalni otpad, veé
koristite odvojene sustave prikupljanja.

Obratite se lokalnim vlastima za informacije o dostupnim sustavima
prikupljanja.

Ako se elektri¢ni uredaji odlazu na odlagalista otpada ili deponije,
opasne tvari mogu prodrijeti u podzemne vode i u¢i u prehrambeni
lanac, Sto mozZe stetiti vasem zdravlju i dobrobiti. Prilikom zamjene star-
ih uredaja novima, prodavatelj je zakonski obvezan preuzeti vas stari
uredaj radi zbrinjavanja, najmanje bez naknade.
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PAZLJIVO PROCITAJTE OVO UPUTSTVO PRIJE UPOTREBE | SACUVAJTE
GA ZA BUDUCU UPOTREBU



SIGURNOSNE UPUTE:

1. Ako je napojni kabel ostecen, mora ga zamijeniti proizvodac ili njegov servisni agent ili
slicno kvalifikovana osoba kako bi se izbjegla opasnost.

2. Ovaj uredaj nije namijenjen za upotrebu od strane osoba (ukljucujuéi djecu) sa sman-
jenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja,
osim ako su pod nadzorom ili su dobile upute za upotrebu uredaja od strane osobe
odgovorne za njihovu sigurnost.

3. Djeca se ne smiju igrati ovim uredajem.

4. Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina, kao i osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, ukoliko su pod
nadzorom ili su dobile upute za sigurnu upotrebu uredaja i razumiju moguée opasnosti.
Djeca se ne smiju igrati uredajem. Ci$¢enje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca

bez nadzora.

5. Prije prve upotrebe preporucuje se pazljivo procitati uputstvo i pravilno ga sacuvati za
buducu upotrebu.

6. Prije prve upotrebe provijerite da li je posuda za prasinu ili vrecica za prasinu

pravilno postavljena.

7. Provjerite da li je napajanje 220-240V~ 50-60Hz

8. Ne usisavajte vodu niti zapaljive materijale.

9. Ne usisavajte goruce materijale niti pepeo.

10. Ne koristite uredaj bez postavljenog filtera za zastitu motora.

11. Odmah zamijenite vrecicu za prasinu ako je oSteéena.

12. Ne skladistite niti koristite uredaj u blizini mjesta sa visokom temperaturom.

13. Ne dozvolite djeci da koriste uredaj kako bi se izbjegla opasnost.

14. Ako tokom rada primijetite neuobicajen zvuk, miris, dim ili bilo kakav kvar ili oStecen-
je, odmah iskljucite uredaj i izvucite utikac iz uti¢nice. Zatim se obratite ovlaStenom
servisnom centru radi popravke. Ne popravljajte uredaj sami.

15. Utika¢ mora biti izvucen iz uti¢nice prije bilo kakvog odrzavanja ili zamjene.

GARANCUA:

Proizvodac pruza garanciju u skladu sa zakonodavstvom zemlje prebivalista kupca, u
minimalnom trajanju od 1 godine

(Njemacka: 2 godine), pocevsi od datuma kada je uredaj prodat krajnjem korisniku.
Garancija pokriva samo nedostatke u materijalu ili izradi.

Popravke u okviru garancije mogu se vrsiti iskljucivo u ovlastenom servisnom centru.
Prilikom podnosenja zahtjeva za garanciju mora se priloZziti originalni racun o kupovini (sa
datumom kupovine).

Garancija se nece primjenjivati u sljedeéim szlgéajevima:



- Uobicajeno habanje.

- Nepravilna upotreba, npr. preopterecenje uredaja, upotreba neodobrene
dodatne opreme.

- Upotreba sile, oStecenja uzrokovana vanjskim utjecajima.

- Ostecenja nastala nepostivanjem uputstva za upotrebu, npr. prikljucenje na
neodgovarajuce napajanje ili nepostivanje uputa za instalaciju.

- Djelimi¢no ili potpuno rastavljeni uredaji.

OTKLANJANJE KVAROVA

Smanjena snaga usisavanja uredaja

1. Uredaj se moZe ponovo koristiti nakon Sto se isprazni puna posuda za prasinu ili vrecica
za prasinu.

2. Ako se uoci zacepljenje u podnoj Cetki, crijevu ili cijevima, uredaj se moze ponovo
koristiti tek nakon Sto se zacepljenje ukloni.

UvoD U PROIZVOD

C-4512G usisivac jasnih linija i strukture mozZe proizvesti koncentrisan protok zraka uz
manju buku, omogucava podesavanje brzine rada, signalizira punu posudu za prasinu i
automatski uvlaci kabel, posjeduje visestepenu izmjenu filtera, te kombinuje posudu za
prasinu i vrecicu za prasinu u jednom uredaju.

Zahvaljujudi prakti¢nosti i fleksibilnosti u ¢iS¢enju prasine, predstavlja pouzdan i idealan
alat za ¢is¢enje u domacdinstvu.
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Otklanjanje kvarova 2. Posuda za prasinu

1. Zaklju€avanje posude za prasinu 4. Pedala za uvlacenje kabela

3. Strainji poklopac 6. Pedala za ukljucivanje/iskljucivanje
5. Rucka

7. Veliki to¢ak

LISTA DODATAKA

Set dodataka za crijevo, jedna produZna cijev, jedna podna Cetka, jedna integrisana
Cetka i nastavak.

NACINI RADA

1. Povezivanje dodataka za crijevo: umetnite kraj crijeva u prikljucak za crijevo na predn-
jem poklopcu, a zatim ga ucvrstite. (Slika 1)

Uklanjanje dodataka za crijevo: pritisnite adaptere s obje strane kraja crijeva, a zatim
izvucite dodatke za crijevo. (Slika 2)

2. Poveiite plasti¢nu cijev sa zakrivljenim krajem crijeva. (Slika 3)

3. PoveZite razli¢ite nastavke na cijev za razliCite svrhe ¢is¢enja: podna Cetka (prilagodena
vrsti podloge) za tepihe ili podove (Slika 4,5); kombinovana ¢etka i nastavak za sofu, zidne
povrsine, zavjese, uglove ili prostore izmedu namjestaja itd. (Slika 6)

4. Ukljucivanje uredaja: umetnite utika¢ u uti¢nicu koja odgovara specifikaciji na oznaci
za napajanje, a zatim pritisnite pedalu za ukljucivanje/isklju¢ivanje, nakon ¢ega uredaj
pocinje s radom (Slika 7).

5. Uvlacenje kabela: drZite utikac i izvucite kabel; pritisnite pedalu za uvlaenje kabela,
nakon cega ce se kabel automatski uvudi. (Slika 8)
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ODRZAVANJE

1. Cid¢enje posude za prasinu: kada indikator protoka zraka postane crven, vrijeme je za
praznjenje posude za prasinu. (Slika 1) Otvorite prednji poklopac pomoéu kopce. (Slika 2)
Izvadite drzac vrecice, a zatim uklonite punu vrecicu za prasinu. (Slika 3)

2. Zamjena izlaznog filtera: rukama otkacite i uklonite izlazni poklopac radi zamjene
filtera. (Slika 4)

3. Filter za zastitu motora treba ukloniti i isprati jednom godisnje, te se moZe ponovo
koristiti nakon susenja. Ako je filter ostecen, potrebno ga je zamijeniti novim. (Slika 4)
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Znacenje precrtane kante za otpad na tockovima:
Elektricne uredaje ne odlazZite kao nesortirani komunalni otpad, koris-
tite odvojene

sisteme za prikupljanje.

Obratite se lokalnim vlastima za informacije o dostupnim sistemima
prikupljanja.

Ako se elektri¢ni uredaji odlazu na deponije ili odlagalista, opasne
supstance mogu dospjeti u podzemne vode i uéi u lanac ishrane, ¢ime
se ugrozava vase zdravlje i dobrobit. Prilikom zamjene starih uredaja
novim, trgovac je zakonski obavezan da preuzme vas stari uredaj radi
odlaganja najmanje besplatno.
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USISIVAC / UPUTSTVO ZA UPOTREBU

C-4512G




MOLIMO PAZLJIVO PROCITAITE OVO UPUTSTVO PRIJE UPO-
TREBE | SACUVAJTE GA NA ODGOVARAJUCI NACIN zA BUDUCU
UPOTREBU



SIGURNOSNA UPUTSTVA:

1. Ako je napojni kabl oSteé¢en, mora ga zamijeniti proizvodac ili njegov servisni agent ili
slicno kvalifikovano lice kako bi se izbjegla opasnost.

2. Ovaj uredaj nije namijenjen za upotrebu od strane lica (ukljuc¢ujuci djecu) sa smanjen-
im fizickim, ¢ulnim ili mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, osim
ako su pod nadzorom ili su dobila uputstva o upotrebi uredaja od strane osobe odgovo-
rne za njihovu bezbjednost.

3. Djeca se ne smiju igrati ovim uredajem.

4. Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina, kao i lica sa smanjenim fizickim,
Culnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, ukoliko su pod na-
dzorom ili su dobila uputstva za bezbjednu upotrebu uredaja i razumiju moguce opasno-
sti. Djeca se ne smiju igrati uredajem. Cié¢enje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca bez
nadzora.

5. Prije prve upotrebe, preporucuje se da pazljivo procitate ovo uputstvo i pravilno ga
saCuvate za bududu upotrebu.

6. Prije prve upotrebe, uvjerite se da su posuda za prasinu ili vrecica za prasinu pravilno
postavljeni.

7. Uvjerite se da je napajanje 220-240V~ 50—-60Hz

8. Ne usisavajte vodu niti zapaljive materijale.

9. Ne usisavajte zapaljeni materijal niti pepeo.

10. Ne koristite uredaj bez postavljenog filtera za zastitu motora.

11. Odmah zamijenite vrecicu za prasinu ukoliko je ostecena.

12. Ne Cuvajte i ne koristite uredaj u blizini mjesta sa visokom temperaturom.

13. Ne dozvoljavajte djeci da koriste uredaj kako biste izbjegli opasnost.

14. Ako tokom rada primijetite neuobicajenu buku, miris, dim ili bilo kakav kvar ili
ostecenje, iskljucite uredaj i izvucite utikac iz uti¢nice. Zatim kontaktirajte servisni centar
radi popravke. Ne popravljajte uredaj sami.

15. Prije bilo kakvog odrzavanija ili zamjene, utika¢ mora biti izvaden iz uti¢nice.

GARANCUA:

Proizvodac obezbjeduje garanciju u skladu sa zakonodavstvom zemlje prebivalista kupca,
u trajanju od najmanje 1 godine

(Njemacka: 2 godine), pocev od datuma kada je uredaj prodat krajnjem korisniku.
Garancija pokriva isklju€ivo nedostatke u materijalu ili izradi.

Popravke u okviru garancije mogu se vrsiti samo u ovlas¢enom servisnom centru.
Prilikom podnosenja zahtjeva po osnovu garancije, mora se priloZiti originalni racun o
kupovini (sa datumom kupovine).

Garancija se nece primjenjivati u slucajevima:
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- Uobicajeno habanje i trosenje.

- Nepravilna upotreba, npr. preopterecenje uredaja, koris¢enje neodobrenih dodataka.
- Upotreba sile, oStecenja izazvana spoljnim uticajima.

- Osteéenja nastala nepostovanjem uputstva za upotrebu, npr. prikljucenje na
neodgovarajuce napajanje ili nepridrZavanje uputstava za instalaciju.

- Djelimi¢no ili potpuno rastavljeni uredaji.

OTKLANJANJE KVAROVA

Smanjena usisna snaga uredaja

1. Uredaj se moZze koristiti nakon Sto se isprazni puna posuda za prasinu ili vrecica za
prasinu.

2. Ukoliko se utvrdi zacepljenje u podnoj cetki, crijevu ili cijevima, uredaj se moze ponovo
koristiti tek nakon uklanjanja zacepljenja.

UvoD U PROIZVOD

Usisivac C-4512G jednostavnih linija i strukture moze stvarati koncentrisan protok
vazduha uz manju buku, omogucava podesavanje brzine rada, signalizira punu posudu za
prasinu i automatski uvlaci kabl, uz visSestepenu izmjenu filtera, kao i kombinaciju posude
za prasinu i vrecice za prasinu u jednom uredaju. Kao prakti¢an i fleksibilan za ¢iséenje
prasSine, predstavlja pouzdan i idealan alat za ¢iS¢enje u domacinstvu.
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1. Zaklju€avanje posude za 2. Posuda za prasinu

prasinu 4. Papucica za uvlacenje kabla

3. Zadnji poklopac 6. Papucica prekidaca za ukljucivanje/iskl-
5. Rucka jucivanje

7. Veliki toc¢ak

SPISAK DODATAKA

Set dodataka za crijevo, jedna teleskopska cijev, jedna podna Cetka, jedna kombinovana
Cetka i uski nastavak.

NACIN RADA

1. Povezivanje dodataka za crijevo: umetnite kraj crijeva u prikljucak za crijevo na predn-
jem poklopcu, a zatim ga zakacite. (SI.1)

Uklanjanje dodataka za crijevo: pritisnite adaptere sa obje strane kraja crijeva, a zatim
povucite dodatke za crijevo. (SI.2)

2. Poveiite plasti¢nu cijev sa zakrivljenim krajem crijeva. (SI.3)

3. PoveZite razli¢ite nastavke na cijev za razliCite svrhe ¢is¢enja: podna Cetka (podesiva
prema vrsti podloge) za tepih ili pod (SI.4,5); kombinovana Cetka i uski nastavak za sofu,
zidne povrsine, zavjese, uglove ili prostor izmedu namjestaja itd. (SI.6)

4. Ukljucivanje uredaja: utaknite utikac kabla u uti¢nicu koja odgovara onoj navedenoj
na oznaci za napajanje i pritisnite papucicu prekidaca za ukljuéivanje/iskljucivanje, nakon
Cega uredaj pocinje sa radom (Sl.7).

5. Uvlacenje kabla: drzite utikac i izvucite kabl; pritisnite papucicu za uvlacenje kabla,
nakon ¢ega ce se napojni kabl automatski uvuci. (SI.8)
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ODRZAVANJE

1. Cid¢enje posude za prasinu: kada indikator protoka vazduha postane crven, vrijeme je
za praznjenje posude za prasinu. (SI.1) Otvorite prednji poklopac pomocu kopce. (SI.2)
Izvadite drzac vrecice, zatim uklonite punu vrecicu za prasinu. (SI.3)

2. Zamjena izlaznog filtera: otkacite i rukama uklonite poklopac izlaza radi zamjene
filtera. (SI.4)

3. Filter za zastitu motora treba ukloniti i isprati jednom godiSnje, a moZe se ponovo
koristiti nakon susenja. Ukoliko je filter osteéen, potrebno ga je zamijeniti novim. (SI.4)

-35-



Znacenje precrtane kante za otpad na tockovima:
Elektricne uredaje ne odlaZite zajedno sa nesortiranim komunalnim
otpadom, koristite odvojene

sisteme prikupljanja.

Obratite se lokalnim nadleznim organima radi informacija o dostupnim
sistemima prikupljanja.

Ukoliko se elektri¢ni uredaji odlazu na deponijama ili smetlistima,
opasne supstance mogu dospjeti u podzemne vode i uéi u lanac
ishrane, ugrozavajuci vase zdravlje i dobrobit. Prilikom zamjene starih
uredaja novima, prodavac je zakonski obavezan da preuzme vas stari
uredaj radi odlaganja najmanje besplatno.
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BE MO/IMME BHUMATE/THO MPOYUTAITE rO OBA YMATCTBO
MPE/, YNOTPEGA U YYBAJTE FO CO OZIFOBAPAYKA IPUMA 3A
WHA YNOTPEBA



BESBEAHOCHW YMNATCTBA:

1. [lokonKy HanojyBayKMOT Kaben e owTeTeH, Mopa A3 buae 3aMeHeT of, TPOU3BOAUTENOT, HEFOB
CEepPBUCEH areHT UK APYro CTPYYHO KBaIMUKYBAHO ULE, CO Lien Aa ce u3berHe onacHoCT.

2. OBOj anapat He e HaMeHeT 3a ynoTpeba og, U@ (BKIyYyBajkM Aela) co HamaneHn GU3MYKK,
CETUIHW U MEHTAJTHWN CMOCOBHOCTY, UM CO HEAOBO/THO UCKYCTBO W 3HAaeH€e, OCBEH aKo ce

Moz, HaA30P WM UM Ce AaAEHWN UHCTPYKLMM 33 KOPUCTEHE HA anapaToT Of, IMLE OAFOBOPHO 33
HWBHaTa 6e36eaHOCT.

3. JeLata He CMeaT Aa CY UrpaaT co OBOj anapar.

4. OBOj anapaT MO¥Ke [1a ro KOPUCTaT AeLia Ha BO3PACT Of, 8 roavHM 1 NMoBeEKe, KaKo 1 inLa co
HamaneHn GU3NYKK, CETUIHM MM MEHTAIHM CNOCOBHOCTM MM CO HELOBOSTHO UCKYCTBO U
3HaeHe, AOKO/KY Ce MOA, HaZ30P MM UM Ce AaZleHW MHCTPYKLUMK 3a 6e3beaHa ynoTtpeba Ha
anapaToT U r'v pa3burpaaT MOXKHUTE OnacHOCTU. [leliata He cMeaT Aja Cu UrpaaT co anapaTor.
YncTerbeTo M OAPMKYBAHETO HE CMeaT Aa ro BpLUaT AeLa 6e3 Haazop.

5. Mpw npBaTa ynotpeba, ce npenopayvysa BHUMATENHO Aa ro NpoYMTaTe yNaTCcTBOTO OgHanpes
[a ro vyBaTe COOABETHO 3a MAHa yrnoTpeba.

6. Mpep, npBata ynotpeba, NpoBepeTe AasM CAAOT 33 NpaLUMHa UK KecaTa 3a NpallmHa e
MpaBWIHO NOCTaBeHa.

7. MpoBepeTe fanu HanojyBareTo e 220-240V~ 50-60Hz

8. He BcMyKyBajTe BoZa M 3ananveu maTtepujanu.

9. He BcMyKyBajTe 3anasieHn matepujanm u nenen.

10. He ro KopucTeTe ypenoT 6e3 noctaBeH ¢uaTep 3a 3aLUTUTa Ha MOTOPOT.

11. Be monnme BefHaLL 3aMeHETe ja KecaTta 3a NpaLlrHa JOKOJIKY € OLUTeTeHa.

12. He ro cknaampajTe 1 He ro KopucTeTe ypeoT Bo 6/1M3MHa Ha MeCTa Co BUCOKA TemmepaTypa.
13. He no3BONyBajTe AeLa A FO KOPUCTAT ypeaoT Nopaay OMacHOCT.

14. lokonKy 3a Bpeme Ha paboTa ce NojaBu HEOBMYEH LLyM, MUPUC, Yag, v 610 Kakos aedeKT
WMV OLUTETYBaH€, BEAHALL UCK/YYETE ro YPeroT U U3BaZEeTe ro NPUKIYYOKOT o4, CTpyja. MNoTtoa
KOHTaKTVpajTe OB/AacTEH CEPBUCEH LIEHTAp 3a NMonpaBKa. He BpLUeTe NonpaBKy CamMOCTOjHO.

15. MpuKAy4OKOT Mopa A3 byae U3BaZEH Of, LUTEKEPOT Npes, 6110 KaKBO OPKYBaHE

WK 3ameHa.

FTAPAHUWMIATA:

MpoussoauTenot obesbenysa rapaHLMja BO COIMACHOCT CO 3aKOHOA,ABCTBOTO HA 3emjaTa
Ha XKMBeerbe Ha KIMEHTOT, CO MUMHMMaEH POK o4 1 roguHa

(fepmaHuja: 2 roamHKM), NOYHYBaAjKM 04 AATYMOT KOra anapaTtoT e NpoAaZeH Ha KpajHMoT
KOPUCHUK. MapaHumjaTa ondaka camo aedeKkTi BoO maTepujanoT uav nspaboTkara.
MonpaBKMTE BO PaMKM Ha rapaHLMjaTa MOXKe 4a MM BpLM Camo OBIaCTeH CEPBUCEH
ueHTap. Mpw NnogHecysare bapakre 3a rapaHLumja, Mopa Aa ce NPUI0KN OpUrMHaAHaTa
CMEeTKa 3a KynyBake (Co AaTyM Ha KynyBatbe). lapaHLumMjaTa HeMa 4a BaXKku BO CeaHVBe

cnyyau:
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- HopmasniHo abetbe v UCTpOLLYBatbe.

- HenpaswaHa ynoTpeba, Ha NpMmep NpeonToBapyBakbe Ha anapatoT, yrnoTpeba Ha

HeonobpeHn AoaaToum.

- Ynotpeba Ha cuna, oLUTETyBaka NPeAV3BMKaHN O HaABOPELLHM BAMjaHM]a.

- OwwTeTyBakba NPeay3BMKaHN 0, HEMOYUTYBaAkLE Ha YNATCTBOTO 3a ynoTpeba, Ha npumep
NPWKAYYyBakbe Ha HECOOABETHO HaMOojyBakbe MM HEMOYUTYBAH-E Ha YNaTCTBaTa 3a MHCTaNaLMja.
- [lenyMHO 1am LeoCHO PacKIoNeHu anapaTu.

OTCTPAHYBAHE HA JEDEKTU

HamaneHa BcMcHa MOK Ha npaBOCMYKa/JikaTa

1. MpaBoCMyKa/ikaTa MOXe MOBTOPHO Aa Ce KOPUCTM MO NpasHere Ha NoMHMOT caj, 3a
npalinHa Uau KecaTa 3a npalliuHa.

2. [lokonKy ce yTBpAM 610Kaa BO NoAHaTa YeTKa, LPeBOTO UM LEBKUTE, YPeaoT MOXKe
NMOBTOPHO Aa Ce KOPUCTU CaMO OTKAKO Ke ce oTcTpaHu 6i1oKaaaTa.

BOBE/ BO NMPOWM3BOAOT

MpaBocmykankata C-4512G €O YNCTU IMHUM N CTPYKTYpPa CO34aBa KOHUEHTPMpPaH
NMPOTOK Ha BO3AyX CO MOMAaJ LWyM, OBO3MOXKYBa Npuaarogysarbe Ha paboTHaTta

6p3nHa, MHAMKAUMja 3@ NOH caz, 3a NpalMHa M aBTOMATCKO HaMOTyBakbe Ha Kabenor,
noBeKec/iojHa 3ameHa Ha GUATPK, KAKo M caj 3a NpaLllmMHa U Keca 3a NpalnHa ABa BO
efHo. MorogHa n GnekcMbuaHa 3a YucTerbe NpalliMHa, Taa e CUTypeH U naeaneH anaT 3a
[OMALLHO YUCTEHE.
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1. 3aknyuyBare Ha 2. Cap 3a npawuHa

CafoT 3a NpaLlmHa 4. MNepana 3a HAMOTYBakEe Ha Kabenot
3. 3apeH Kanak 6. Mepgana 3a BKAyYyBarbe/UCKNYHyBatbe
5. Pauka

7. Tonemo TpKano

CMUCOK HA AOAATOLM

KomnneT gogatoum 3a Lpeso, eaHa Npoao/IKAVBa LEeBKa, e4Ha NogHa YeTka, eaHa
WHTEerpMpaHa YeTka 1 MaasHuua.

HAYMHWU HA PABOTA

1. MoBp3yBatbe Ha A0AATOLMTE 32 LLPEeBO: BMETHETE ro KPajoT Ha LpeBoTo BO
MPUK/IYYOKOT Ha LpeBOTO Ha NPELHMOT KanaK 1 noToa 3akaveTe ro. (Cn.1)
OTcTpaHyBake Ha AoAaToLMTe 33 LPEBO: MPUTUCHETE MM aganTepuTe o4 ABETe CTPaHu
Ha KpajoT o4, LLpeBOoTOo 1 NoToa U3BaeYeTe v goaatouuTe 3a upeso. (Cn.2)

2. MNoBp3eTe ja NiacTMYHaTa LIeBKa CO 3aKPUBEHMOT Kpaj Ha upesoTo. (Cn.3)

3. MNoBp3eTe pasINYHM MIA3HULM Ha LeBKaTa 3@ Pa3/IMYHM HAMEHU HA YNCTEHE:
noZHa yeTka (MpunarogeHa cnopez TMNOT Ha noaJsorata) 3a Tenux uaum nog, (Cn.4,5);
KOMBOWHMpPaHa YeTKa M MN1a3HMLA 3a coda, SUAHM NOBPLUMHK, 3aBECK, arn NN
npoctopu nomery meben u ca. (Cn.6)

4. BKNyyyBakbe Ha ypeaoT: BMETHeTe ro NPMKAYYOKOT BO LUTEKep KOj oarosapa Ha
O3HaKaTa 3a HarnojyBarbe M NPUTUCHETE ja Nedasiata 3a BKAydyBarbe/UCKNy4yBakbe,
ypeaoT Ke 3ano4yHe co pabora (Cn.7).

5. HamoTyBatbe Ha KabenoT: ApKeTe ro NPMKAYYOKOT U U3BeYeTe ro Kabenor;
NPUTUCHETE ja NeJanaTta 3a HAMOTYBakEe Ha KabesnoT, NPy LWTO KabenoT aBTOMaTCKM Ke
ce sosneve. (Cn.8)
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OOPHYBAHE

1. YncTterse Ha cagoT 3a NpallMHa: Kora MHAMKATOPOT 3a NPOTOK Ha BO34yX Ke CTaHe
LpBEH, BpEME e Aa Ce UCMPA3HM caaoT 3a npawwnHa. (Cn.1) OTBopeTe ro NpeaHNoT Kanak
co nputuckame. (Cn.2) N3BageTe ro Ap»KayoT 3a Keca, NoToa OTCTpaHeTe ja NosHaTa Keca
3a npawuHa. (Cn.3)

2. 3ameHa Ha 131e3HNOT GUATep: NPUTUCHETE HAZ0Y U PAaYHO M3BAZETE O KanaKkoT Ha
M3N1e30T 3a Aa ro 3ameHuTe puntepor. (Cn.4)

3. dunTepoT 3a 3alTUTa Ha MOTOPOT Tpeba Aa ce Baau M UCNNAKHYBA eAHall FOAULWHO U
MOKEe A3 Ce KOPUCTU No cywerbe. [lokoniky GUATepoT e owTeTeH, Tpeba Aa ce 3aMeHu co
HoB. (Cn.4)

-42-



3Hauere Ha npeuLpTaHa Kopna 3a 0TNaAouM Co TPKana:
He rn ¢dpnajte enekTpuyHUTE anapat KaKo HECOPTMPAH KOMYHaNeH
oTnaja, Kopuctete nocebHU cuctemu 3a cobumpatmse.

KoHTaKTupajTe rv 1oKanHWUTe BAACcTU 33 MHPOPMALLMM BO BPCKa CO
[OOCTanHUTE cucTeMu 3a cobupatbse.

[OKONKY enekTpuyYHUTE anapatu ce ¢ppnaT Ha AeNOHMUM UM CMETULLTA,
OMacHWUTE CYNCTaHUMKN MOXKe Aa NpoTeyaT BO NOA3EMHUTE BOAM U

[a Bfe3aT BO CMHLIMPOT Ha UCXPaHa, COo LWTO Ce 3arpo3yBa BalleTo
34pasje v biarococTojba. Mpy 3ameHa Ha CTapy anapaTti co HOBY,
NnpoAaBayYoT e 3aKOHCKM 06BP3aH Aa ro npeseme BalWMOT CTap anapaT
33 OTCTpaHyBatbe Hajmasnky becnnaTHo.
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C-4512G




PRED UPORABO NAPRAVE POZORNO PREBERITE TA NAVODILA
IN JIH SKRBNO SHRANITE ZA PRIHODNJO UPORABO



VARNOSTNA NAVODILA:

1. Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec ali njegov pooblasce-
ni serviser ali druga ustrezno usposobljena oseba, da se prepreci nevarnost.

2. Ta naprava ni namenjena uporabi s strani oseb (vklju¢no z otroki) zzmanjsanimi
fizinimi, senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi ali pomanjkanjem izkusenj in znanja,
razen Ce so pod nadzorom ali so prejele navodila glede uporabe naprave s strani osebe,
odgovorne za njihovo varnost.

3. Otroci se ne smejo igrati z napravo.

4. Ta naprava se lahko uporablja s strani otrok, starejsih od 8 let, in oseb z zmanjSanimi
fizi€nimi, senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi ali pomanjkanjem izkusenj in znanja,
¢e so pod nadzorom ali so prejele navodila za varno uporabo naprave ter razumejo s
tem povezane nevarnosti. Otroci se ne smejo igrati z napravo. Ci§¢enja in uporabniskega
vzdrZevanja ne smejo izvajati otroci brez nadzora.

5. Pred prvo uporabo je priporocljivo, da navodila natan¢no preberete in jih ustrezno
shranite za prihodnjo uporabo.

6. Pred prvo uporabo se prepricajte, da je posoda za prah ali vrecka za prah

pravilno namescena.

7. Prepricajte se, da je napajanje 220-240 V~ 50-60 Hz.

8. Ne sesajte vode in vnetljivih snovi.

9. Ne sesajte gorecih materialov in pepela.

10. Ne uporabljajte naprave brez nameséenega zascitnega filtra motorja.

11. Vrecko za prah takoj zamenjajte, e je poSkodovana.

12. Naprave ne shranjujte ali uporabljajte v bliZini virov visoke temperature.

13. Otrokom ne dovolite uporabe naprave zaradi nevarnosti.

14. Ce med delovanjem opazite nenavaden hrup, vonj, dim ali kakréno koli drugo okvaro
ali poskodbo, napravo izklopite in jo izkljucite iz elektricnega omrezja. Nato se obrnite na
servisni center za popravilo. Ne popravljajte naprave sami.

15. Pred kakrsnim koli vzdrZzevanjem ali zamenjavo je treba vtikac odstraniti iz

elektri¢ne vticnice.

GARANCUA:

Proizvajalec zagotavlja garancijo v skladu z zakonodajo drzave prebivali$¢a kupca, z najmanj 1
letom (Nemcija: 2 leti), ki zacne veljati z dnem prodaje naprave konénemu uporabniku.
Garancija krije le napake v materialu ali izdelavi.

Popravila v okviru garancije se lahko izvajajo samo v pooblaséenem servisnem centru.

Ob uveljavljanju garancije je treba predloziti originalni racun o nakupu (z datumom nakupa).
Garancija ne velja v naslednjih primerih:
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- Obicajna obraba.

- Nepravilna uporaba, npr. preobremenitev naprave, uporaba neodobrenih dodatkov.
- Uporaba sile, poskodbe zaradi zunanjih vplivov.

- Poskodbe zaradi neupostevanja navodil za uporabo, npr. prikljuéitev na neustrezno
elektricno omreZje ali neupostevanje navodil za namestitev.

- Delno ali v celoti razstavljene naprave.

ODPRAVLJANJE NAPAK

Zmanjsana sesalna moc naprave

1. Napravo lahko ponovno uporabljate po tem, ko izpraznite polno posodo za prah ali
vrecko za prah.

2. Ce pride do zamasitve talne krtace, cevi ali sesalne cevi, lahko napravo ponovno upora-
bite Sele po odstranitvi zamasitve.

PREDSTAVITEV IZDELKA

Sesalnik C-4512G s Cistimi linijami in kompaktno zasnovo zagotavlja koncentriran pretok
zraka z manj hrupa, omogoca prilagajanje hitrosti delovanja, prikazuje polnost prahu ter
ima funkcijo samodejnega navijanja kabla, vecstopenjsko filtracijo in kombinacijo posode

za prah ter vrecke za prah v enem. Zaradi priro¢nega in prilagodljivega ¢is¢enja prahu je
zanesljivo in idealno orodje za ¢is¢enje v gospodinjstvu.
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1. Zaklep posode za 2. Posoda za prah

prah 4. Pedal za navijanje kabla
3. Zadnji pokrov 6. Pedal za vklop/izklop
5. Rocaj

SEZNAM PRILOZENE OPREME

Komplet dodatkov za cev, ena raztegljiva cev, ena talna krtaca, ena integrirana
krtaca in Soba.

NACINI UPORABE

1. Prikljucitev cevi: vstavite konec cevi v prikljuek na sprednjem pokrovu in ga pritrdite. (Slika 1)
Odstranitev cevi: pritisnite zati¢e na obeh straneh konca cevi in nato izvlecite cev. (Slika 2)

2. Prikljucite plasti¢no cev na ukrivljen konec cevi. (Slika 3)

3. Na cev pritrdite razlicne nastavke glede na namen ¢iscenja: talna krtaca (prilagodite glede na
vrsto tal) za preproge ali tla (Slika 4,5); kombinirana krtaca in ozka Soba za kav¢, stene, zavese,
kote ali prostore med pohistvom itd. (Slika 6)

4. Vklop naprave: vstavite vtikac v elektricno vti¢nico, ki ustreza podatkom na oznaki napajanja,
in pritisnite pedal za vklop/izklop, naprava za¢ne delovati (Slika 7).

5. Navijanje kabla: drzite vtikac in izvlecite kabel; pritisnite pedal za navijanje kabla, napajalni

kabel se samodejno navije. (Slika 8)
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VZDRZEVANIJE

1. Cid¢enje posode za prah: ko indikator pretoka zraka postane rde¢, je ¢as za ¢iséenje
posode za prah. (Slika 1) Odprite sprednji pokrov s sprostitvijo zatica. (Slika 2) lzvlecite
drzalo vrecke in odstranite polno vrecko za prah. (Slika 3)

2. Zamenjava izhodnega filtra: s pritiskom odstranite pokrov izhoda in ga ro¢no snemite
za zamenjavo filtra. (Slika 4)

3. Za&¢itni filter motorja je treba odstraniti in sprati enkrat letno, ponovno pa ga lahko
uporabite, ko se popolnoma posusi. Ce je filter poskodovan, ga je treba zamenjati z
novim. (Slika 4)
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Pomen precrtanega simbola smetnjaka na kolesih:
Elektri¢nih naprav ne odlagajte med nesortirane komunalne odpadke,
temvec uporabite locene zbirne centre.

Za informacije o razpolozljivih sistemih zbiranja se obrnite na lokalne
oblasti.

Ce elektri¢ne naprave odlagate na odlagali$¢ih ali smetis¢ih, lahko
nevarne snovi prodrejo v podtalnico in vstopijo v prehransko verigo,
kar Skoduje vasemu zdravju in dobremu pocutju. Ob zamenjavi stare
naprave z novo je prodajalec zakonsko dolZzan brezplacno prevzeti staro
napravo za odstranitev.
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YVOX

ALB

FSHESE ME KORRENT / UDHEZIME PER PERDORIM

C-4512G




JU LUTEMI LEXONI ME KUJDES KETE MANUAL PARA PER-
DORIMIT DHE RUAJENI SIC DUHET PER PERDORIM NE TE
ARDHMEN



UDHEZIME SIGURIE:

1. Nése kablloja e furnizimit éshté e démtuar, ajo duhet té zévendésohet nga prodhuesi,
agjenti i tij i shérbimit ose njé person i kualifikuar né ményré té ngjashme, pér té shman-
gur rrezikun.

2. Kjo pajisje nuk éshté e destinuar pér pérdorim nga persona (pérfshiré fémijét) me
aftési té reduktuara fizike, shgisore ose mendore, ose me mungesé pérvoje dhe njohurie,
pérvec nése jané mbikéqyrur ose jané udhézuar pér pérdorimin e pajisjes nga njé person
pérgjegjés pér siguriné e tyre.

3. Fémijét nuk duhet té luajné me kété pajisje.

4. Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé té moshés 8 vjeg e sipér dhe nga persona me
aftési té reduktuara fizike, shgisore ose mendore, ose me mungesé pérvoje dhe njohurie,
nése jané mbikéqyrur ose jané udhézuar pér pérdorimin e pajisjes né ményré té sigurt
dhe kuptojné rreziget e pérfshira. Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen. Pastrimi dhe
mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet té kryhen nga fémijét pa mbikéqyrje.

5. Pér pérdorimin e paré, késhillohet qé manuali té lexohet me kujdes paraprakisht dhe
té ruhet si¢ duhet pér pérdorim né té ardhmen.

6. Para pérdorimit té paré, sigurohuni gqé ena e pluhurit ose gesja e pluhurit té jeté insta-
luar si¢ duhet.

7. Sigurohuni gé furnizimi me energji té jeté 220-240V~ 50-60Hz

8. Mos thithni ujé dhe materiale té ndezshme.

9. Mos thithni materiale gé digjen dhe hi.

10. Mos pérdorni pajisjen pa filtrin mbrojtés té motorit té vendosur.

11. Ju lutemi zévendésoni menjéheré gesen e pluhurit nése éshté e démtuar.

12. Mos e ruani ose pérdorni pajisjen prané vendeve me temperaturé té larté.

13. Mos lejoni fémijét té pérdorin pajisjen pér té shmangur rrezikun.

14. Nése gjaté pérdorimit vérehen zhurma jonormale, eré, tym ose ndonjé defekt apo
prishje tjetér, fikni pajisjen dhe higeni nga priza. Mé pas kontaktoni gendrén e shérbimit
pér riparim. Mos e riparoni veté.

15. Spina duhet té higet nga priza e energjisé para ¢do mirémbajtjeje ose zévendésimi.

GARANCIA:

Prodhuesi ofron garanci né pérputhje me legjislacionin e vendit té banimit té klientit,
me njé minimum prej 1 viti (Gjermani: 2 vjet), duke filluar nga data kur pajisja i shitet
pérdoruesit pérfundimtar.

Garancia mbulon vetém defektet né material ose né punim.

Riparimet né kuadér té garancisé mund té kryhen vetém nga njé gendér shérbimi e
autorizuar. Gjaté paragqitjes sé njé kérkese sipas garancisé, duhet té paraqitet fatura orig-
jinale e blerjes (me datén e blerjes).

Garancia nuk do té zbatohet né rastet e:



- Konsumim normal gjaté pérdorimit.

- Pérdorim i pasakté, p.sh. mbingarkimi i pajisjes, pérdorimi i aksesoréve té paautorizuar.
- Pérdorimi i forcés, démtime té shkaktuara nga ndikime té jashtme.

- Démtime té shkaktuara nga mosrespektimi i manualit té pérdorimit, p.sh. lidhja me njé
furnizim elektrik té papérshtatshém ose mosrespektimi i udhézimeve té instalimit.

- Pajisje té cmontuara pjesérisht ose plotésisht.

ZGJIDHJA E DEFEKTEVE

Fugia e thithjes e reduktuar e pastruesit

1. Pastruesi mund té pérdoret pérséri pasi té zbrazet plotésisht ena e pluhurit ose

gesja e pluhurit.

2. Nése konstatohet bllokim né furgén e dyshemesé, né zorré ose né tubat, pajisja mund
té pérdoret sérish vetém pasi bllokimi té jeté hequr.

PREZANTIMI | PRODUKTIT

Pastruesi me vakum C-4512G me linja dhe strukturé té garté mund té prodhojé rrjed-

hé ajri té pérgendruar me mé pak zhurmé, té rregullojé shpejtésiné e funksionimit, té
tregojé mbushjen e ploté té pluhurit dhe té rrotullojé automatikisht kabllon, me sistem
filtri me shumé nivele, ené pluhuri dhe gese pluhuri dy né njé. Duke gené i pérshtatshém
dhe fleksibél né pastrimin e pluhurit, éshté njé mjet i besueshém dhe ideal pér pastrimin
e shtépisé.
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1. Bllokuesi i enés sé 2. Ena e pluhurit

pluhurit 4. Pedali pér mbledhjen e kabllos
3. Mbulesa e pasme 6. Pedali ON/OFF

5. Doreza

7. Rrota e madhe

LISTA E PERFSHIRE

Njé set aksesorésh pér zorrén, njé tub i zgjatshém, njé furcé pér dysheme, njé furcé e
integruar dhe gryké.

METODAT E PERDORIMIT

1. Lidhni aksesorét e zorrés: futni skajin e zorrés né prizén e zorrés né mbulesén e pér-
parme dhe mé pas fiksojeni. (Figl)

Heqja e aksesoréve té zorrés: shtypni adaptorét né té dy anét e skajit té zorrés dhe mé
pas térhigni aksesorét e zorrés. (Fig2)

2. Lidhni tubin plastik me skajin e lakuar té zorrés. (Fig3)

3. Lidhni mjete té ndryshme me gryké né tub pér géllime té ndryshme pastrimi: furca

e dyshemesé (e rregulluar sipas llojit té sipérfages) pér tapete ose dysheme (Fig4,5);
furca dhe gryka e kombinuar pér divan, sipérfage muri, perde, qoshe ose hapésira midis
mobiljeve et;j. (Fig6)

4. Ndezja e pajisjes: futni spinén e kabllos né prizén e energjisé qé pérputhet me até né
etiketén e furnizimit me energji dhe shtypni pedalin e ndérprerésit on/off, pajisja do té
fillojé té punojé (Fig7).

5. Mbledhja e kabllos: mbani spinén dhe térhigni kabllon; shtypni pedalin pér mbledhjen
e kabllos dhe kablloja e energjisé do té térhiget brenda. (Fig8)
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MIREMBAIJTIA

1. Pastrimi i enés sé pluhurit: kur treguesi i rrjedhés sé ajrit béhet i kuqg, éshté koha té
pastrohet ena e pluhurit. (Figl) Hapni mbulesén e pérparme duke e kapur. (Fig2) Nxirrni
mbajtésen e geses dhe mé pas higni gesen e ploté té pluhurit. (Fig3)

2. Zévendésimi i filtrit té daljes: shtypeni dhe higni mbulesén e daljes me doré pér té
zévendésuar filtrin. (Figd)

3. Filtri mbrojtés i motorit duhet té higet dhe té shpélahet njé heré né vit dhe mund té
pérdoret pérséri pasi té thahet. Nése filtri éshté i démtuar, duhet té zévendésohet me
njé té ri. (Figd)
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Kuptimi i koshit me rrota té kryqézuar:

Mos i hidhni pajisjet elektrike si mbeturina komunale té pa ndara, pér-
dorni sisteme té veganta grumbullimi.

Kontaktoni autoritetet tuaja lokale pér informacion né lidhje me siste-
met e disponueshme té grumbullimit.

Nése pajisjet elektrike hidhen né deponi ose né vende grumbullimi
mbeturinash, substancat e rrezikshme mund té depértojné né ujérat
néntokésore dhe té hyjné né zinxhirin ushgimor, duke démtuar shén-
detin dhe miréqgenien tuaj. Kur zévendésoni pajisjet e vjetra me té reja,
shitési éshté i detyruar ligjérisht té pranojé pajisjen tuaj té vjetér pér
asgjésim, té paktén pa pagesé.
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YVOX
| ESP_

ASPIRADORA /INSTRUCCIONES DE USO

C-4512G




LEA ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE USAR EL APARATO
Y CONSERVELO ADECUADAMENTE PARA FUTURAS CONSULTAS



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD:

1. Si el cable de alimentacidn estd dafado, debe ser sustituido por el fabricante, su servi-
cio técnico o una persona cualificada similar para evitar cualquier riesgo.

2. Este aparato no estd destinado a ser utilizado por personas (incluidos los nifios)

con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia 'y
conocimientos, salvo que hayan recibido supervisién o instrucciones relativas al uso del
aparato por parte de una persona responsable de su seguridad.

3. Los nifios no deben jugar con este aparato.

4. Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 aflos y por personas con ca-
pacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y cono-
cimientos, si han recibido supervision o instrucciones sobre el uso seguro del aparato y
comprenden los riesgos implicados. Los nifios no deben jugar con el aparato. La limpieza
y el mantenimiento por parte del usuario no deben ser realizados por nifios

sin supervision.

5. Para el primer uso, se recomienda leer atentamente el manual con antelacién y con-
servarlo adecuadamente para futuras consultas.

6. Antes del primer uso, asegurese de que el depdsito de polvo o la bolsa de polvo estén
correctamente instalados.

7. Asegurese de que la fuente de alimentacidon sea de 220-240V~ 50-60Hz

8. No aspire agua ni materiales inflamables.

9. No aspire materiales en combustién ni cenizas.

10. No utilice la maquina sin el filtro de proteccién del motor correctamente colocado.
11. Sustituya la bolsa de polvo inmediatamente si esta dafada.

12. No almacene ni utilice la maquina cerca de lugares con altas temperaturas.

13. No permita que los nifios utilicen la maquina para evitar peligros.

14. Si durante el funcionamiento se detecta ruido anormal, olor, humo o cualquier otro
fallo o averia, apague el aparato y desconéctelo de la red eléctrica. A continuacion, pon-
gase en contacto con su servicio técnico para su reparacion. No lo repare usted mismo.
15. El enchufe debe desconectarse de la toma de corriente antes de cualquier manten-
imiento o sustitucion.

LA GARANTIA:

El fabricante ofrece garantia conforme a la legislacion del pais de residencia del cliente,
con un minimo de 1 afio

(Alemania: 2 afios), a partir de la fecha en que el aparato es vendido al usuario final.

La garantia solo cubre defectos de material o de fabricacién.

Las reparaciones en garantia solo podran ser realizadas por un servicio técnico autor-
izado. Al presentar una reclamacién en garantia, debera aportarse la factura de compra
original (con fecha de compra).

La garantia no sera aplicable en los siguientes casos:



- Desgaste normal.

- Uso incorrecto, por ejemplo, sobrecarga del aparato o uso de accesorios no autorizados.
- Uso de fuerza, dafios causados por influencias externas.

- Dafios causados por no seguir el manual de usuario, por ejemplo, conexion a una red
eléctrica inadecuada o incumplimiento de las instrucciones de instalacién.

- Aparatos parcial o totalmente desmontados.

SOLUCION DE PROBLEMAS

Menor potencia de aspiracion del aparato

1. El aparato puede utilizarse tras vaciar el depédsito de polvo lleno o la bolsa de polvo.
2. Si se detecta una obstruccion en el cepillo de suelo, la manguera o los tubos, el apara-
to solo podra volver a utilizarse después de eliminar dicha obstruccién.

INTRODUCCION DEL PRODUCTO

La aspiradora C-4512G, de lineas y estructura claras, puede generar un flujo de aire
concentrado con menor nivel de ruido, ajustar la velocidad de funcionamiento, indicar el
llenado del polvo y rebobinar automaticamente el cable, con sistema de filtracién multin-
ivel intercambiable, depdsito de polvo y bolsa de polvo dos en uno.

Siendo comoda y flexible para la limpieza del polvo, es una herramienta de limpieza
doméstica fiable e ideal.
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1. Bloqueo del depdsi- 2. Depésito de polvo

to de polvo 4. Pedal de recogida del cable
3. Cubierta trasera 6. Pedal de encendido/apagado
5. Asa

7. Rueda grande

LISTA ADJUNTA

Un conjunto de accesorios de manguera, un tubo extensible, un cepillo para suelos, un
cepillo y boquilla integrados.

METODOS DE FUNCIONAMIENTO

1. Conexion de los accesorios de la manguera: inserte el extremo de la manguera en la
toma situada en la cubierta frontal y fijelo. (Figl)

Retirada de los accesorios de la manguera: presione los adaptadores a ambos lados del
extremo de la manguera y luego tire de los accesorios. (Fig2)

2. Conecte el tubo de plastico al extremo curvado de la manguera. (Fig3)

3. Conecte diferentes boquillas al tubo segun la finalidad de limpieza: el cepillo para sue-
los (ajustado al tipo de superficie) para alfombras o suelos (Fig4,5); el cepillo y boquilla
combinados para sofd, superficies de pared, cortinas, esquinas o espacios entre muebles,
etc. (Fig6)

4. Encendido del aparato: inserte el enchufe en una toma de corriente que cumpla con
las especificaciones indicadas en la etiqueta de alimentacion y presione el pedal de en-
cendido/apagado; el aparato comenzard a funcionar. (Fig7)

5. Recogida del cable: sujete el enchufe y extraiga el cable; presione el pedal de recogida
del cable para que este se enrolle automaticamente. (Fig8)
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MANTENIMIENTO

1. Limpieza del depdsito de polvo: cuando el indicador de flujo de aire se vuelve rojo, es el mo-
mento de vaciar el depdsito de polvo. (Figl) Abra la cubierta frontal mediante el sistema de clip.
(Fig2) Retire el soporte de la bolsa y luego saque la bolsa de polvo llena. (Fig3)

2. Sustitucion del filtro de salida: presione hacia abajo el cierre y retire la cubierta de salida con
las manos para cambiar el filtro. (Fig4)

3. Elfiltro de proteccidn del motor debe retirarse y enjuagarse una vez al afio, y puede utilizarse
nuevamente una vez seco. Si el filtro esta dafiado, debe sustituirse por uno nuevo. (Figd)
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Significado del simbolo del contenedor con ruedas tachado:
No deseche los aparatos eléctricos como residuos municipales no clas-
ificados, utilice los sistemas de recogida selectiva.

Pdngase en contacto con su administracion local para obtener infor-
macion sobre los sistemas de recogida disponibles.

Si los aparatos eléctricos se eliminan en vertederos o basureros, las
sustancias peligrosas pueden filtrarse al agua subterranea y entrar en
la cadena alimentaria, perjudicando su salud y bienestar. Al sustituir
los aparatos antiguos por nuevos, el minorista esta legalmente obliga-
do a aceptar la devolucidn del aparato antiguo para su eliminacion, al
menos de forma gratuita.
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| POR

ASPIRADOR /INSTRUGOES DE USO

C-4512G




LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE UTILIZAR O
APARELHO E GUARDE-O ADEQUADAMENTE PARA CONSULTAS
FUTURAS



INSTRUGCOES DE SEGURANGA:

1. Se o cabo de alimentacdo estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante, pelo
seu agente de assisténcia ou por uma pessoa igualmente qualificada, a fim de evitar
riscos.

2. Este aparelho ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com ca-
pacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e conhec-
imento, salvo se forem supervisionadas ou instruidas quanto a utilizagdo do aparelho por
uma pessoa responsavel pela sua seguranca.

3. As criangas nao devem brincar com este aparelho.

4. Este aparelho pode ser utilizado por criangas com idade igual ou superior a 8 anos e
por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de
experiéncia e conhecimento, desde que sejam supervisionadas ou instruidas quanto a
utilizagdo segura do aparelho e compreendam os perigos envolvidos. As criangas nao
devem brincar com o aparelho. A limpeza e a manutencgdo por parte do utilizador ndo
devem ser realizadas por criangas sem supervisdo.

5. Antes da primeira utilizagdo, é aconselhdvel ler atentamente o manual e guarda-lo
adequadamente para utilizagdo futura.

6. Antes da primeira utilizagao, certifique-se de que o recipiente de pd ou o saco de pd
estd corretamente instalado.

7. Certifique-se de que a alimentacgdo elétrica é de 220-240V~ 50-60Hz

8. Ndo aspire d4gua nem materiais inflamaveis.

9. N3o aspire materiais em combustdo nem cinzas.

10. N&o utilize o aparelho sem o filtro de prote¢dao do motor instalado.

11. Substitua imediatamente o saco de p6 quando este estiver danificado.

12. Ndo armazene nem utilize o aparelho perto de locais com temperaturas elevadas.
13. N3o permita que criangas utilizem o aparelho para evitar riscos.

14. Se forem detetados ruidos anormais, odores, fumo ou qualquer outra falha ou avaria
durante o funcionamento, desligue o aparelho e retire a ficha da tomada. Em seguida,
contacte o centro de assisténcia para reparagao. Ndo tente reparar por conta propria.
15. A ficha deve ser retirada da tomada antes de qualquer manutengao

ou substituicao.

A GARANTIA:

O fabricante fornece garantia de acordo com a legislagdo do pais de residéncia do cliente,
com um minimo de 1 ano

(Alemanha: 2 anos), a partir da data em que o aparelho é vendido ao utilizador final.

A garantia cobre apenas defeitos de material ou de fabrico.

As reparagdes ao abrigo da garantia sé podem ser realizadas por um centro de assistén-
cia autorizado. Ao apresentar uma reclamacgao ao abrigo da garantia, deve ser apresenta-
do o comprovativo de compra original (com a data de compra).

A garantia ndo se aplica nos seguintes casosG:



- Desgaste normal.

- Utilizagdo incorreta, por exemplo, sobrecarga do aparelho, utilizacdo de acessorios ndo aprovados.
- Uso de forga, danos causados por influéncias externas.

- Danos causados pelo ndo cumprimento do manual do utilizador, por exemplo, ligagdo a uma
fonte de alimentacdo inadequada ou ndo conformidade com as instrucdes de instalaggo.

- Aparelhos parcial ou totalmente desmontados.

RESOLUCAO DE AVARIAS

Menor poténcia de aspira¢do do aspirador

1. O aspirador pode ser utilizado apds esvaziar o recipiente de pd cheio ou substituir o
saco de po.

2. Se for encontrado algum bloqueio na escova de chdo, mangueira ou tubos, o aparelho
so6 podera ser utilizado novamente apds a remogao do bloqueio.

INTRODUGCAO DO PRODUTO

O aspirador C-4512G, de linhas e estrutura claras, pode produzir um fluxo de ar concen-

trado com menor ruido, ajustar a velocidade de funcionamento, indicar quando o recipi-
ente de po esta cheio e rebobinar automaticamente o cabo, com sistema de filtragem de
multiplos niveis, recipiente de pd e saco de pd dois em um. Sendo conveniente e flexivel

na limpeza do pd, é uma ferramenta de limpeza doméstica fidvel e ideal.
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1. Trava do recipiente de pé 2. Recipiente de p6

3. Tampa traseira 4. Pedal de recolha do cabo

5. Pega 6. Pedal do interruptor ligar/desligar
7. Roda grande

LISTA DE ACESSORIOS

Um conjunto de acessdrios de mangueira, um tubo extensivel, uma escova de chdo, uma
escova e bocal integrados.

METODOS DE OPERACAO

1. Conectar os acessorios da mangueira: insira a extremidade da mangueira na entrada
da mangueira na tampa frontal e, em seguida, fixe-a. (Figl)

Remover os acessorios da mangueira: pressione os adaptadores em ambos os lados da
extremidade da mangueira e, em seguida, puxe os acessorios da mangueira. (Fig2)

2. Conecte o tubo de plastico a extremidade curva da mangueira. (Fig3)

3. Conecte diferentes bocais ao tubo para diferentes finalidades de limpeza: escova de
chdo (ajustada ao tipo de piso) para tapetes ou chdo (Fig4,5); escova e bocal combinados
para sofd, superficie de parede, cortinas, cantos ou espagos entre méveis, etc. (Fig6)

4. Ligar o aparelho: insira a ficha do cabo na tomada elétrica que esteja de acordo com a
indicada na etiqueta de alimentagdo e pressione o pedal do interruptor ligar/desligar; o
aparelho comegara a funcionar (Fig7).

5. Recolha do cabo: segure a ficha e puxe o cabo; pressione o pedal de recolha do cabo, e
o cabo de alimentagdo sera recolhido automaticamente. (Fig8)
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MANUTENCAO

1. Limpeza do recipiente de p6: quando o indicador de fluxo de ar ficar vermelho, é altu-
ra de limpar o recipiente de pé. (Figl) Abra a tampa frontal pressionando a trava. (Fig2)
Retire o suporte do saco e, em seguida, remova o saco de pé cheio. (Fig3)

2. Substituicdo do filtro de saida: pressione e remova a tampa de saida manualmente
para substituir o filtro. (Fig4)

3. Offiltro de proteg¢dao do motor deve ser removido e lavado uma vez por ano, podendo
ser utilizado novamente apds estar seco. Se o filtro estiver danificado, deve ser substitui-
do por um novo. (Figd)
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Significado do simbolo do contentor de lixo com rodas riscado:
N3o elimine aparelhos elétricos como residuos urbanos nio seleciona-
dos, utilize instalacdes de recolha separada.

Contacte as autoridades locais para obter informagdes sobre os siste-
mas de recolha disponiveis.

Se os aparelhos elétricos forem eliminados em aterros ou lixeiras,
substancias perigosas podem infiltrar-se nas aguas subterraneas e
entrar na cadeia alimentar, prejudicando a sua saude e bem-estar. Ao
substituir aparelhos antigos por novos, o revendedor é legalmente
obrigado a receber o seu aparelho antigo para eliminagao, pelo menos
sem custos.
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YVOX
| GRE

HAEKTPIKH KOYNA / OAHTIEZ XPHZIHZ

C-4512G




MAPAKAANOYME AIABAZTE NPOZEKTIKA AYTO TO ErXEIPIAIO
MAPIN AMO TH XPHZH KAI ®YAAZTE TO ZQTA A MEAAONTIKH
ANAOOPA



OAHTIEZ AZDAAEIAZ:

1. Edv to KoAwSLo Tpododoaiag ExeL UTIOCTEL {NULA, TIPETEL VAL OVTIKATOOTOOEL 0Ttd Tov
KOTTOOKEU Q0T 1) ot ££0UCLOSOTNEVO TEXVIKO GEPPIG 1 artd AANO KOTAAANAQL KATAIPTIOEVO ATOO,
TIPOKELLEVOU Vo amtodeuxBel oroloobnmorte kivouvoc,.

2. H cuokeur) auth Sev mpoopiletal yLo Xprion ard Atopa (CUUMEPAXUBAVOUEVWVY TWV TTOLSLWV)
E LELWHEVEG CWATIKEC, ALOBNTNPLOKEG I) TIVEULOTIKEG LKAVOTNTEG I e EANeWN emeLplag Kalt
YVWOEWV, eKTOG v Bplokovtat umd emtiBAen f £xouv AABeL 08nyleg OXETIKA e TN XPAoN TG
OUOKEUNG OO AToo UTtEUBULVO Yo TV alodAAELR TOUG,

3. ToroudLa Sev TIPETEL vaL TIALi{OLV |UE T GUCKEUN).

4. H ouokeun auTr| Wtopel va xpnoyoroLeiton oo moudid NAKIOG 8 ETWV Kalt Avw Kol artd GTopa
LE LELWHEVEC CWATIKEC, ALOBNTNPLOKEG I) TIVEULOTIKEG LKAVOTNTEG I UE EANeUN epmelpiag

Ko YWwoewv, edpooov Bpiokovtar umo eriBAen 1 €xouv AdBel o8nyieg yia thv achalr xprion

TNG CUOKEUNG Kall KOTAVOOUV TOUG OXETIKOUG KIvEUVOUG. Ta taudLd Sev PEMEeL val tailouv pE T
ouokeun. O KaBaPLOUOG KalL ) GUVTAPNOHN OTTO TOV XPr ot S&V TIPETEL VA TIPOYLATOTIOLOUVTAL QIO
TSl xwpic emtifAeyn.

5. [0 TV TIPWTN XPror, CUVLOTATAL VO SLOBACETE TIPOCEKTIKA TO EYXELPIBLO EK TWV TIPOTEPWV KAlL VOL
T0 SLOTNPOETE CWOTA Yol LEAOVTIKN avadopd.

6. MpLv aro v pwtn xpnon, BeBalwbeite 6tLto Soxeio okdvVNG ) N caKoVAQ OKOVNG ElVal CWOoTA
TOMOBETNEVQL

7. BeBawwbeite ot n mapoyr) peupotog eivan 220-240V~ 50-60Hz

8. Minv amoppodarte vepo 1) eUPAEKTA UMKAL.

9. Mnv amoppodAte KAUGLUO UNKA F) OTAXTEG.

10. Mn XpNnOYIOTOLELTE TN GUCKEUT] XWpLS To diNTpo TipooTaciog KvnTrjpa TOroBeTnUEVO.

11. NapakoAOUE QVTIKOTOOTIOTE OUECWG T GOKOUAQ GKOVNG OTAV EXEL UTIOOTEL NPLAL.

12. Mnv aroBnKeVETe I) XPNOUIOTIOLELTE T GUCKEUH| KOVTA OE TiNyES UPNnANG Beppiokpacia.

13. Mnv adrivete Ta maudid va XpnoLomoLoUV Th GUCKEUN ylal AGyoug aodOAELaG.

14. EQv Kod T Asttoupyia mapouctaotel acuvhBiotog 66puPog, ooun, KAmvog r) omoLadrmote
OAAN BAGBN 1 SucAettoupyia, TTPEMEL VOl ATEVEPYOTIOLOETE T CUCKEUN KOIL VAL TNV QITOCUVSECETE
0710 TO PEVHQL 2T CUVEXELD ETUKOWWVNOTE LIE TO £E0UCLOSOTNEVO KEVTPO GEPPLG YLOL ETILOKEUN).
MnV ETUXELPIOETE VAL TNV ETILOKEUACETE OVOL 0O,

15. To ¢ig mpémet va adapeital armo Tnv mpila mpLv ortd omoLadrtoTe GUVTHPNON 1 AVTKATACTAoN.

EIMYHZH:

O KATOOKEVOOTHG TMAPEXEL EYYUNON cUUdwWVA UE Tn vopoBeoia TG xwpag KatowKiag
TOUu TteAdTn, He eAayLotn Sldpketa 1 €tog (Feppavia: 2 £€tn), n onola apxilel and Tnv
NUEPoUNVia TWANGONG TG GUGKEUNG OTOV TEALKO XpPHOTN.

H eyyunon KoAUTTEL LOVO EAQTTWHATA UALKWY ) KATAOKEUNG.

OL EMLOKEVEC 0TO MAALOLO TNG EyyUNONG ETUTPEMETAL VO TIPAYLOTOTIOLOUVTAL UOVO ATl
e€ouolodotnuévo KEVTpo a€pPL. Katd tnv umofoln afiwaong eyyunong, mpéneL va
T(POOKOULOTEL TO TPWTOTUTIO MAPACTATIKO AyOPdS (LLE TNV NUEPOUNVIA ayopdg).

H eyyunon &ev LloxVEL OTLG TEPUTTWOELG:
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- Quolohoyikn $pBopa.

- Eopalpévn xprion, m.x. urtepdpOPTWON TNG CUCKEUAC, XPAON LN EYKEKPLUEVWV
g€opTnUATWV.

- Xpron Blag, {nuLEC TTou mpokoAouvTal amod eEWTePLKOUG APAYOVTEC.

- ZnULEG TTou TtpokadoUvTalL o pn THpnon tou eyxelptdiov xprnong, m.x. ouvdeon oe
OKOTAANAN Ttapoxf PEVLATOC 1) UN CUUHOPIWON UE TIC 08Nyieg eyKATAOTAONG.

- JUOKEUEC TtoU €X0UV amocuvapuoloynOel pepkwe A MARPWG.

ANTIMETQMIZH BAABQN

Melwpévn oxUug avappodnong TG CUCKEUNG

1. H cuokeun pmopel va xpnowuomnownBet adol adeldoete Ta amoppippata ano 1o
yepato Soxeio okdvng f TN oakoUAa oKOVNG.

2. EQv evtomiotel anodpatn otn Bouptoa SamESou, GTOV EUKAUTO CWARVA 1] GTOUG
OWANVEC, N cuokeun Unopel va tebel Eava oe Aettoupyia povo adol amopakpuvOel n
anddpaln.

EIZATQIH NPOIONTOZ

H nAektplkn okouTta C-4512G, pe KaBapEG YPAUEC Kol Sopn, UMOPEL va tapayeL
OUYKEVTPWHEVN pon aépa pe xapunAo B6pufo, va puBuilel Tnv taxvtnta Asttoupylag, va
UTTOSELKVUEL TANPWGT OKOVNG KL VO ETTAVOTUALYEL AUTOpATA TO KaAwdLo, StabEtovtag
noAuemninedn avtikataotacn eiAtpwy Kat cuoTnua dVo o €va: Soxeio okOVNG Kat
COKOUAQ O0KOVNG. Q¢ TIPAKTLK KoL EVEALKTN 0T GUAAOYK OKOVNG, amoTeAEl Eva afLlomioto
Kal Ldaviko epyaleio kabaplopou yLa To oTtiTL.
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1. KAetbwpa doxelou 2. Aoxelo okovng

oKovng 4. NMevtdA emavatuAgng kahwbiou
3. Niow KAAUPHQL. 6. MevtdA Siakdrtn ON/OFF
5. AaBn

7. Meydalog tpoxog

NIZTA EZAPTHMATQN

‘Eva 0T €€apTtnUATWY CWANVA, £VOC EMEKTELVOUEVOG CWANVAC, Hia Bolptoa damédou,
plo evowpatwpévn Bouptoa & akpoduaolo.

MEOOAOI AEITOYPTIAZ

1. 20vdeon Twv €apTNHATWY TOU CWANVA: ELOAYETE TO AKPO TOU CWANRVA 0TV uTtodoxn
TOU CWANVA OTO UMPOCTIVO KAAUUHA KOl 0TN cuvéxela aodaliote to. (Figl)

Adaipeon Twv e£0pTNUATWY TOU CWARVA: TILECTE TOUG TIPOCAPUOYELG KaL 0TI SUO
TIAEUPEG TOU AKPOU TOU CWANVA KAL OTN CUVEXELX TPOPNETE Ta €XPTHATA TOU CWARVA.
(Fig2)

2. ZUVOEOTE TOV TTAAOTLKO CWANVA OTO KAUTIUAO GKPO TOU EVKAUTTTOU cwAnva. (Fig3)

3. Zuvdéote Sladopetika eaptrpata akpoduciwv oTov cwAnva ylo StadopeTikolg
okomoug kaBaplopou: Bouptoa Samédou (pubuLlopévn avaioya e Tov TUTIO
erudavelag) yia xaAwd n daneda (Figd,5)- cuvbuaopévn Boluptoa & akpodualo yla
KavareE, emLbAVELEG TOIXWYV, KOUPTIVEG, YWVIES 1) XWPOUG HeTOEY emimAwV K.ATt. (Figb)

4. Evepyormoinon tnG CUCKEUNG: ELOAYETE TO PLG Tou KaAwdiou otV mpila mou
avTLOTOLXEL OTLG TpoSLaypadEC TNG ETIKETAG TPoPodoaciag Kal AT OTE TO TEVTAA
Suakomn on/off, n cuokeun Ba ekwvosl va Aettoupyet (Fig7).

5. EmavatuAign kaAwdiou: kpatrote to Ppig Kot Tpafrte €€w To KOAWSLO: TTATHOTE TO
TEVTAA emavatUALEng, wote To kaAwdlo tpododoaoiag va TuhiyBel Eava. (Fig8)
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2YNTHPHZH

1. KaBapiopdg tou Soxelou okdvng: otav n €vEeLfn porng aépa yivel KOKKLVN, Elval wpa
va kaBapioete to Soxelo okovng. (Figl) Avolfte To UMPOOTIVO KAAUMMA EEKOUUMTWVOVTAG
0. (Fig2) Adaipéote Tn BAcn TNG 0AKOUAAG KoL 0T CUVEXELA AdALPECTE TN YEUATN
oakoUAa okovng. (Fig3)

2. Avtikataotach Tou ¢idtpou e€060uU: TLESTE TIPOG TAL KATW Kol A aLPECTE TO KAAU QL
€€060U e Ta XEPLa yla TNV avtikatdotaon tou ¢iktpou. (Figd)

3. To diAtpo mpootaciag tou Kwntrpa npenet va adatpeital kot vo EEMAEveTal pia popd
ToVv Xpdvo Kal propel va xpnotpomnotnBet Eava adpou oteyvwoel. EQv To Gpiltpo €xel
UTooTel {NuLA, TPETEL va avTikataotadel pe véo. (Figd)
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Inuaocia tov Staypappévou tpoxnAatou kadou
OIOPPLUUATWV:

Mnv amoppIMTETE TG NAEKTPLKEG CUOKEUECG WC KN SLaXWPLOUEVO 0LOTLKA
QMOPPLUUOTA, XPNOLUOTIOL)OTE EEXWPLOTEG EYKATAOTAOELG CUANOYNC.
ETUKOWVWVNOTE JE TNV TOTIKN 0aG opX Yo TAnpodopleg OXETIKA UE Ta
Slabéoua cuoTtrpata CUAOYAC.

EAQV oL NAEKTPLKEC CUOKEVEC QITOPPLITTOVTOL OE XWPOUC UYELOVOULKNAG
ToPnG N AVEEEAEYKTEC XWHATEPEC, ETMUKIVOUVEC OUCLEC UTTOPEL va
Sloppevioouv ota UTIOYELa USATA Kal va EL0EABOUV 0TNV TPOdIKN
oAuoida, BAAmTovTag TNV Lyela Kot TV eunpepia oag. Katd tnv
OVTLKOTAOTACT TTOAQLWY CUCKEUWV WE VEEC, 0 IWANTAG UTIOXPEOUTAL
VOULKA va TTapaAdBEL TNV TTAALA 060G CUCKEUN Lo amoppudn,
TOUAQLOTOV XWPLG XpEwOon.
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Vox, i preuzet je sa njihove zvaniCne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Cenoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Cenoteka nema ovlascenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Cenoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
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